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COMMISSION
INTERNATIONALE
DE L'ETAT CIVIL

Uittreksel afgegeven op basis van ICBS-overeenkomst nr. 34 van 14 maart 2014.

Model 1 (voorzijde of
bladzijde 1)

Extrait délivré en application de la Convention CIEC n° 34 du 14 mars 2014.

Modele 1 (recto ou page 1)

Staat / Etat 1141

Dienst van de burgerlijke stand te / Service de I'état civil de

1-3-1-6

Uittreksel uit de geboorteakte/ Extrait de I'acte de naissance

9-3-2 | O Nr. van de akte/ N° de l'acte

9-3-3

OO Nr. van het uittreksel/ N° de I'extrait

82 | Geboortedatum/ Date de naissance

(&-1] [DD/MM/JJI] / [JIMMIAN] .. [ .. /] ...

2-2

Geboorteplaats/ Lieu de naissance

Naam/ Nom

7-7-6

Ander(e) de(e)l(en) van de naam/
Autre(s) partie(s) du nom

7-9

Voornamen/ Prénoms

1-8-21 | 0 Man/ Sexe masculin

1-8-2-2

O Vrouw/ Sexe féminin

9-3-5-1

Persoonlijk identificatienummer/
Numeéro personnel d’identification

3-4-1

O Vader/ Pére

O Vvader/ Pére

3-4-2

[0 Moeder/ Mére

[0 Moeder/ Mére

Naam/ Nom

7-2-1

Geboortenaam/

Nom de naissance

7-7-6

Ander(e) de(e)l(en) van de naam/

Autre(s) partie(s) du nom

7-9

Voornamen/ Prénoms
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1-4-4 | Andere vermeldingen/ Autres énonciations
8-6-3 Datum van afgifte/ Date de 7-7-1-2| Naam van de 9-4-1 | Handtekening/ 9-4-6 | Zegel/ Sceau
délivrance ondertekenaar/ Nom du Signature
[DDIMM/JIIJ] / [JIMMIAN] signataire
Y
[8-1]

Symbolen: Abs = afwezigheid / AbsC = afwezigheid van de echtgenoot / AbsP = afwezigheid van de partner / AMar = nietigverklaring van het
huwelijk / APE = nietigverklaring van het geregistreerd partnerschap / AS = gewone adoptie / D = overlijden / DC = overlijden van de echtgenoot /
DP = overlijden van de partner / Div = echtscheiding / DPE = ontbinding van het geregistreerd partnerschap / Mar = huwelijk / Na = andere naam/

Ni = tussennaam / Nob = adellijke titel / Np = Geslachtsnaam / PE = geregistreerd partnerschap / SC = scheiding van tafel en bed

Symboles : Abs = Absence / AbsC = Absence du conjoint / AbsP = Absence du partenaire / AMar = Annulation du mariage / APE = Annulation du
partenariat enregistré / AS = Adoption simple / D = Décés / DC = Décés du conjoint / DP = Déceés du partenaire / Div = Divorce / DPE =
Dissolution du partenariat enregistré / Mar = Mariage / Na = Nom autre / Ni = Nom intermédiaire / Nob = Titre de noblesse / Np = Nom
patronymique / PE = Partenariat enregistré / SC = Séparation de corps.
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Model 1 (achterzijde of bladzijde 2)/ Modeéle 1 (verso ou page 2)

1-1-1 | civil registration department of/ Zivilstandsamt

1-3-1-6| Extract from record of birth/ Auszug aus dem Geburtseintrag

1-4-4 Other entries/ Sonstige Angaben

1-8-2-1| Male/ Geschlecht méannlich

1-8-2-2| Female/ Geschlecht weiblich

2-1 State/ Staat

2-2 Place of birth/ Geburtsort

3-4-1 Author(s) of the acknowledgment/ Vater

3-4-2 Author(s) of the acknowledgment/ Mutter

Surname/ Name

7-2-1 | Surname at birth/ Ledigname

7-7-1-2 Signatory’s surname/ Name der Unterzeichnerin oder des Unterzeichners

7-7-6 Other part(s) of the name/ Sonstige(r) Namensbestandteil(e)

7-9 Forenames/ Vornamen

81 | DD/MMIYY/ TTIMMIJJIY

8-2 | Date of birth/ Geburtsdatum

8-6-3 | Date of issue/ Datum der Ausstellung

9-3-2 Record number/ Nr. des Eintrags

9-3-3 | Extract number/ Nr. des Auszugs

9-3-5-1 Identity number/ Personenkennzeichen

9-4-1 Signature/ Unterschrift

9-4-6 | seal/ Siegel




